Fiche Systeme

KMA11
KA18 Phonik

Le systéeme : présentation

Cloisons KNAUF Meétal séparatives KMA KA18 Phonik constituées de 2 rangées de montants
M48/35 a M150/50 a entraxe 90 ou 45, simples ou doubles, séparées par un espace. Le parement
est composé d'une plague KA18 Phonik de 900 mm de largeur. Le vide interne de la cloison est
rempli par une laine de verre type Ultracoustic Soft.

Le produit : pour quoi faire ?
Cloisons séparatives dans tous types de batiments, neufs ou en réhabilitation

e Batiments d'habitation
e ERP (maisons de retraite, hobtels,....)

Caractéristiques :

Dimensionnement :

Les hauteurs de ces cloisons sont déterminées selon la méthode de conservation des fleches définie
dans le DTU 25.41

Principe

KMA11 120/48-50 KA18 Phonik signifie : cloison séparative de 120 mm de largeur avec M48/50 et
chague parement est composé de 1 KA18 Phonik. Le nombre et I'entraxe des montants sont fonction
de la hauteur de la cloison. L'espace entre profilés et parement opposé est au minimum de 20 mm.
Exemples de cloisons : 120/48-50 — 140/48-50 — 160/48-50 -160/62-35 — 180/62-35 — 180/70-35 —
200/70/35 — 220/90-35 — 240/100-35 — 265/125-50 — 290/150-50

Plaque
e« KA18 Phonik largeur 900 mm, épaisseur 25 mm, longueur 2.50 a 3.00 m Largeur : Profiles
Profilés :

e Montants : M48/35 a M 150/50. Epaisseur 0.6 mm nominal — Z 140
e Rail : R48 a R150 et corniéres

Vis :
e XTN 38
Feuillard (en cas de résistance au feu suivant position des joints horizontaux)
Epaisseur : 5/10¢

e Llargeur: 100 mm
e Longueur: 30m
Vis :
XTN 28

La présente edition annule et remplace les précédenfes. Au moment de la prescription el de la mise en ceuvre, assurez-vous qu'elle est toujours en vigueur. Les informations se trouvant dans celle
fiche sont donnees a titre d'information. Il est de la responsabilité du poseur de s'assurer de la conformite ef de la faisabilité des fravaux envisages vis-a-vis des regles de l'art en vigueur (ODTU elc.)
et des documents techniques du fabricant (Avis Techniques, Fiche de Mise en ceuvre...). Toute mise en ceuvre hon conforme aux dispositions du présent document dégage la responsabilité du
fabricant. Les pholos ainsi que les schémas sont également 4 litre indicatif et ne constituent nullement des documents contraciuels



Documents de reference
Mise en ceuvre :

e DTA 9/15-1004 révise - en cours de publication.
Résistance au feu :

« EIB0-PV EFR-15-001455 Ext. 17/2
Acoustique :

e [Estimation sur la base du RE CSTB AC15-26055094 réalisé avec montants a ailes de 40 (1)
e Simulation AcouS-STIFF® (S)

e Estimation (E)

Tableau des hauteurs :

. 120/48- | 140/48-| 160/48-| 160/62-| 180/62-| 180/70-| 200/70-| 220/90-| 240/100-| 265/125-| 290/150-

Tﬂ}e d'nssatum M48/50 = M48/50 M48/50 M62/35 ‘ M62/35 | M70/35 M70/35 | M90/35 | M100/35 | M125/50 M150/50
phanseurfot@le 1420 | 140 | 160 | 160 = 180 = 180 = 200 | 220 | 240 | 265 290
Profiles de depart Corniéres ELEE"E 2 rails 48 Cornieres 2 ?2"5 !Cnrniéres; 2 ;%"5 Cornieres Corniéres | Cornieres  Cornieres
Nbdeplagues | 1+1 | 1+1 | 1+1 | 1+l 141 | 141 1e | 1+l | 14l 141 14
"Vida interne (mm) 84 104 124 124 144 144 164 | 184 204 229 | 254

Hauteur maximale en m

Montants simples

Montants simples
Shiraxs 0.45 m 2.90 2.90 2.90 3.10 3.10 3.39 3.35 3.85 4.00 4.85 5.20

Montants doubles |
ardrave 1.90 2.90 2.90 2.90 3.10 3.10 3.35 | 3.35 3.85 4.00 4.85 .20

Montants doubles | |
orace odom | 840 | 340 | 340 | 870 | 3.70 | 3.95 | 3.95 | 460 | 475 | 580 | 6.15

Indice d'affaiblissement acoustique

Epaisseur fibre | | |
e s i 45 2x45 | 2x45 | 2x45 | 2x60 | 2x70 | 2x70 | 2x90 [2x100 | 2x100 | 2x 100

RwC=RaendB 5?{8}_ 59 (S) | 61 (S) | 61 [S]__EE{S}__EE{U | 63 (S) _64{8} _65{8} ' 65(E)  65(E)

Mise en ceuvre :

Dispositions en cas d’exigence de résistance au feu El 60
Pour les joints horizontaux

lls sont protégés par une languette de platre de 100 mm ou un feuillard métallique avec un vissage
complémentaire de la plaque de part et d’autre du joint, et peuvent étre en vis-a-vis dans ce cas. Si
les joints horizontaux ont un décalage minimum de 1000 mm d'un parement a l'autre et que le vide
comporte une laine, aucune protection n'est necessaire.

Organes électriques

Des organes électriques (prises — interrupteurs) peuvent étre installes dans les cloisons. lls seront
constitués des boitiers LEGRAND (Réf. 893 78) de @ 127 x 55 mm, avec bourrage au mortier adhesif
MAKS et seront décalés de 900 mm au moins d'une face a l'autre.

Dispositions particulieres
Traversée de cloison

Conformément a I'article 5.6 et I'article 1.1.1 de I'annexe B du DTU, les traversées de cloison doivent
faire I'objet d'informations et d'implantations pour la réalisation de chevétres. (Dim. L700 x h 600 mm
maxi), supportage indépendant, rebouchage par 'entreprise de pose de I'équipement.

Vissage des plaques
Les plaques sont vissées a I'aide de vis XTN.
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La présente édilion annule el remplace les précedentes. Au moment de la prescriplion et de la mise en aeuvre, assurez-vous qu'elle est loufours en vigueur. Les informations se trouvant dans cefte fiche
sont donnees a titre d'information. Il est de la responsabilite du poseur de s'assurer de la conformite ef de la faisabilite des fravaux envisages vis-a-vis des regles de l'art en vigueur (DTU etc.) ef des
documents techniques du fabricant (Avis Techniques, Fiche de Mise en ceuvre...). Toute mise en ceuvre non conforme aux dispositions du présent document dégage la responsabilité du fabricant. Les
photos ainsi que les schémas sont égalerent 4 lilre indicatif et ne constituent nullement des documents contracluels



Lorsque les montants sont doublés, le vissage des plagques en partie courante s'effectue
alternativement sur un montant puis sur l'autre. Au niveau des joints, il s'effectue sur chaque
montant.

Plague KA18 Phonik
Laine de verre

Montant (simple ou double
Cornieres 25/30 ou rall
Enduit a joint

Bande a joint

Mastic acrylique

Bande résiliente

PR LI e, T o

Dispositions en cas d’exigence d’isolement acoustique
Il convient de se reporter au rapport d'essais pour ce qui concerne la définition et le descriptif des
montages des cloisons legeres.
Les conditions de mise en ceuvre sur chantier ont cependant une importance prépondérante sur le
resultat final. Il est nécessaire de :
e realiser I'etancheite a I'air : sur sol fini, lorsqu’une performance acoustique est recherchee,
il faut assurer |'etancheite a I'air du pied de cloison par le calfeutrement du jeu sous la
derniere plague a I'aide de mastic acoustique ou du mortier adhesif MAK3.
e d'evaluer le risque de transmissions latérales
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La présente édilion annule el remplace les précedentes. Au moment de la prescriplion et de la mise en aeuvre, assurez-vous qu'elle est loufours en vigueur. Les informations se trouvant dans cefte fiche
sont donnees a titre d'information. Il est de la responsabilite du poseur de s'assurer de la conformite ef de la faisabilite des fravaux envisages vis-a-vis des regles de l'art en vigueur (DTU etc.) ef des
documents techniques du fabricant (Avis Techniques, Fiche de Mise en ceuvre...). Toute mise en ceuvre non conforme aux dispositions du présent document dégage la responsabilité du fabricant. Les
photos ainsi que les schémas sont égalerent 4 lilre indicatif et ne constituent nullement des documents contracluels



